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BENSJEN ברכת המזון 
Baroech atta H’ Ellokeenoe mèlèch ha’olam. Hazan et ha’olam koelo. 
Betoewo becheen bechèsed oewerachamiem. Hoe noteen lèchem lechol 
basar. Kie le’olam chasdo. Oewetoewo hağadol tamied lo chasar lanoe we’al 
jèchsar lanoe mazon le’olam wa’ed. Ba’awoer sjemo hağadol. Kie hoe zan 
oemefarnees lakol oemeetiew lakol oemeechien mazon lechol beriejotaw 
asjèr bara. Baroech atta H’ hazan et hakol.

Nodè lecha H’ Ellokeenoe. Al sjehinchalta la’awoteenoe èrets chemda 
towa oer’chawa. We’al sjèhotseetanoe H’ Ellokeenoe me’èrets Mitsrajim. 
Oefdietanoe miebeet awadiem. We’al berietecha sjèchatamta biwsareenoe. 
We’al toratecha sjèliemadetanoe. We’al choekècha sjèhodatanoe. We’al 
chajiem cheen wachèsed sjèchonantanoe. We’al achielat mazon sje’atta zan 
oemefarnees otanoe tamied bechol jom oewechol eet oewechol sja’a.

Chanoeka en Poeriem

 Al haniesiem we’al haporkan we’al hağewoerot we’al hatesjoe’ot
 we’al hamilchamot sjè’asieta la’awoteenoe bajamiem haheem
bazeman hazè.

Chanoeka

 Biemee Matitjahoe ben Jochanan koheen ğadol chasjmona’i
 oewanaw. Kesjè’amda malchoet Jawan haresja’a al amecha Jisrael.
 Lehasjkiecham toratècha oeleha’awieram meechoekee retsonècha.
 We’atta berachamècha harabiem. Amadeta lahem be’eet tsaratam.
 Rawta et riebam danta et dienam. Nakamta et nikmatam. Masarta
 ğieboriem bejad chalasjiem. Werabiem bejad me’atiem. Oetemee’iem
 bejad tehoriem. Oeresja’iem bejad tsadiekiem. Wezeediem bejad
 oskee toratècha. Oelecha asieta sjem ğadol wekadosh be’olamecha.
 Oele’amecha Jisrael asieta tesjoe’a ğedola oeporkan kehajom
 hazè. We’achar kach ba’oe wanècha lidwier beetècha. Oefienoe
 et heechalècha. Wetieharoe et mikdasjècha. Wehidliekoe neerot
 bechatsrot kodsjècha. Wekaw’oe sjemonat jemee chanoeka eeloe.
Lehodot oelehalleel lesjimcha hağadol.

BENSJEN ברכת המזון 
בָּרוּךְ אַתָּה ה׳ אלקינו מֶלֶךְ הָעוֹלָם. הַזָּן אֶת הָעוֹלָם כֻּלּוֹ. בְּטוּבוֹ בְּחֵן 
בְּחֶסֶד וּבְרַחֲמִים. הוּא נוֹתֵן לֶחֶם לְכָל בָּשָׂר. כִּי לְעוֹלָם חַסְדּוֹ: וּבְטוּבוֹ 
בַּעֲבוּר  וָעֶד.  לְעוֹלָם  מָזוֹן  לָנוּ  יֶחְסַר  וְאַל  לָנוּ  חָסַר  תָּמִיד לֹא  הַגָּדוֹל 
לְכָל  מָזוֹן  וּמֵכִין  לַכֹּל  וּמֵטִיב  לַכֹּל  וּמְפַרְנֵס  זָן  הוּא  כִּי  הַגָּדוֹל.  שְׁמוֹ 

בְּרִיּוֹתָיו אֲשֶׁר בָּרָא: בָּרוּךְ אַתָּה ה׳ . הַזָּן אֶת הַכֹּל:

טוֹבָה  חֶמְדָה  אֶרֶץ  לַאֲבוֹתֵינוּ  שֶׁהִנְחַלְתָּ  עַל  אלקינו.  ה׳  לְךָ  נוֹדֶה 
מִבֵּית  וּפְדִיתָנוּ  מִצְרַיִם.  מֵאֶרֶץ  אלקינו  ה׳  שֶׁהוֹצֵאתָנוּ  וְעַל  וּרְחָבָה. 
וְעַל  שֶׁלִּמַּדְתָּנוּ.  תּוֹרָתְךָ  וְעַל  בִּבְשָׂרֵנוּ.  שֶׁחָתַמְתָּ  בְּרִיתְךָ  וְעַל  עֲבָדִים. 
מָזוֹן  אֲכִילַת  וְעַל  שֶׁחוֹנַנְתָּנוּ.  וָחֶסֶד  חֵן  חַיִּים  וְעַל  שֶׁהוֹדַעְתָּנוּ.  חֻקֶּיךָ 

שָׁאַתָּה זָן וּמְפַרְנֵס אוֹתָנוּ תָּמִיד. בְּכָל יוֹם וּבְכָל עֵת וּבְכָל שָׁעָה:

Chanoeka en Poeriem

וְעַל  הַתְּשׁוּעוֹת  וְעַל  הַגְּבוּרוֹת  וְעַל  הַפָּרְקָן  וְעַל  הַנִּסִּים  עַל 
הַמִּלְחָמוֹת. שֶׁעָשִׂיתָ לַאֲבוֹתֵינוּ בַּיָּמִים הָהֵם בַּזְּמַן הַזֶּה:

Chanoeka

כְּשֶׁעָמְדָה  וּבָנָיו.  חַשְׁמוֹנָאִי  גָּדוֹל  כֹּהֵן  יוֹחָנָן  בֶּן  מַתִּתְיָהוּ  בִּימֵי 
תּוֹרָתֶךָ  לְהַשְׁכִּיחָם  יִשְׂרָאֵל.  עַמְּךָ  עַל  הָרְשָׁעָה  יָוָן  מַלְכוּת 

לָהֶם  עָמַדְתָּ  הָרַבִּים.  בְּרַחֲמֶיךָ  וְאַתָּה  רְצוֹנֶךָ.  מֵחֻקֵּי  וּלְהַעֲבִירָם 

בְּעֵת צָרָתָם. רַבְתָּ אֶת רִיבָם דַּנְתָּ אֶת דִּינָם. נָקַמְתָּ אֶת נִקְמָתָם. 

בְּיַד  וּטְמֵאִים  מְעַטִּים.  בְּיַד  וְרַבִּים  חַלָּשִׁים.  בְּיַד  גִבּוֹרִים  מָסַרְתָּ 

וּלְךָ  עוֹסְקֵי תוֹרָתֶךָ.  בְּיַד  וְזֵדִים  צַדִּיקִים.  בְּיַד  וּרְשָׁעִים  טְהוֹרִים. 

עָשִׂיתָ שֵׁם גָּדוֹל וְקָדוֹשׁ בְּעוֹלָמֶךָ. וּלְעַמְּךָ יִשְׂרָאֵל עָשִׂיתָ תְּשׁוּעָה 

גְדוֹלָה וּפֻרְקָן כְּהַיּוֹם הַזֶּה. וְאַחַר כַּךְ בָּאוּ בָנֶיךָ לִדְבִיר בֵּיתֶךָ. וּפִנּוּ 

אֶת הֵיכָלֶךָ. וְטִהֲרוּ אֶת מִקְדָּשֶׁךָ. וְהִדְלִיקוּ נֵרוֹת בְּחַצְרוֹת קָדְשֶׁךָ. 

וְקָבְעוּ שְׁמוֹנַת יְמֵי חֲנֻכָּה אֵלּוּ. לְהוֹדוֹת וּלְהַלֵּל לְשִׁמְךָ הַגָּדוֹל:


